TP-LINK

The Reliable Choice Contenu de I'emballage 1 Connexion du matériel

Note: Le modéle du produit dans ce Guide de démarrage rapide est Prise murale Prise murale

TL-WDR4300, en guise d'exemple.

Guide d'installation rapide Modem/Cable DSL
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@ Mettez votre Modem hors tension.

@ Connectez le port Internet de votre routeur au port LAN du
Modem avec un cable Ethernet.

Q Disque flash USB
@ Disque dur USB

9 Connectez votre ordinateur a un des ports numérotés 1~4 sur
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Cable Ethernet CD de ressources le Routeur avec un cable Ethernet.

Pour utiliser le Routeur pour partager des fichiers ou une imprimante,

MBS pranchez un disque dur externe/disque flash USB sur le port USB du
Routeur, ou connectez une imprimante USB sur ce port USB. Pour les
spécifications de la procédure de configuration de I'imprimante USB,
veuillez vous référer a I'Annexe 1.

N

avec une puissance élevée sans utiliser
d'adaptateurs  d'alimentation externe
pourraient ne pas étre pris en charge.

)
O U

Mettez votre Modem sous tension et attendez une minute. Imprimante/MFP/Scanneur USB1 | USB LED | UsB2

®©Oo

Branchez l'adaptateur secteur dans la prise Power et l'autre
QIG extrémité dans une prise murale. Appuyez sur le bouton On/Off
pour mettre le Routeur sous tension. \

I

Annexe1: Configuration de I'imprimante USB

L'assistant de configuration de l'imprimante USB est supporté actuellement dans Windows 7 32/64bits, Windows Vista 32/64bits et Windows XP
32/64bits.Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour terminer la configuration de I'imprimante. Pour les utilisateurs MAC, veuillez visiter notre site Web

2 Configuration pour Windows avec l'assistant d'installation Setup Wizard

Si vous utilisez un MAC/Linux ou un ordinateur Windows sans lecteur de CD pour exécuter le mini CD, veuillez vous référer a I'Annexe 2 pour la configuration.

n Insérez le CD de ressources TP-LINK dans le lecteur CD-ROM.

TP-LINK ~.,,, ~ SetupWizard

The Reliable Choice. Wireless N Product
= = Vo

rowse CD EXIT

7106504135

Sélectionnez votre langue dans le menu déroulant.
Cliquez sur START et |'Easy Setup Assistant vous guidera
étape par étape pour installer le Routeur.

TP-LIN| \\  Easy Setup Assistant
“The Rellable Choice . WirelessN Router

Welcome Welcome to TP-LINK Easy Setup Assistant
I

Install Router

——
Configure Router
——
Choose your language:

Confirm Settings

Engish v

This wizard will guide you to set up your new router through a few easy steps.

START BxIT

Suivez les instructions jusqu'a ce que vous voyiez
I'écran ci-dessous. Cliquez FINISH pour compléter
I'installation.

etup Assistant

P-LINK Easy
— WirelessN Router

‘The Reliable Choice:

Congratulations

Install Router Your router to the internet. Es
—— surfing the internet!

Configure Router
—— Click FINISH to quit the wizard.

Confirm Settings

Note:
The TP-LINK Easy Setup Assistant has completed a basic configura-
more advanced settings, please login to the

FINISH

www.tp-link.com pour télécharger I'utilitaire.

n Insérez le CD de ressources TP-LINK dans le lecteur CD-ROM. B Cliquez sur Next et passez a l'installation du contréleur

Sélectionnez le TL-WDR4300 et cliquez sur USB Printer Setup. d'imprimante USB de TP-LINK. Puis suivez les instructions
étape par étape.

1 TP-Link USB Printer, Controller, - InstallShield Wizard

TP-UINK = SetupWizard

The Reliable Choice Wireless N roduct
= Welcome to the InstallShield Wizard for
TP-Link USB Printer Controller

The InstalShield(R) Wizard willinstall TP-Link USE Printer
Contraller on your computer. To continue, clik fext.

WARNING: This program is protected by copyright lsw and
inbernational treaties.

Browse CD T

a Cliquez sur START et I'USB Printer Setup Wizard vous guidera Cliquez sur Finish dans I'écran final pour compléter

étape par étape pour installer I'imprimante USB. l'installation du contréleur d'imprimante USB de TP-LINK.

1 TP Link USB Printer, Controller - InstallShield Wizard

TOLINK e USB Printer Setup Wizard
. =

“The Relible Choice WirelessN Router. Instalishield wizard Completed

Welcome i
Welcome to TP-LINK USB Printer Setup The InstalShisid Wizard has sucesssfully installed TP-Link USE

Connect Priter Printer Controlier. Clik Finish bo exit the wizard,

Check Network Connecivity
Install Software

ghafewea
network.To get started, lick START.

Launch TP-Lirk U3 Printer Contreller

START X

. Pour obtenir plus de détails concernant le serveur d'impression, veuillez vous référer au Print Server Application Guide téléchargeable sur notre site Web: www.tp-link.com.
Note

Pour obtenir plus de détails concernant la configuration du port USB pour les fonctions de stockage USB/Serveur FTP/Serveur Média, veuillez vous référer au User Guide
dans le CD de ressources.




Annexe 2: Configurer le Routeur via la Page Web de Gestion (pour les utilisateurs Mac OS X/Linux ou les utilisateurs Windows ne pouvant pas exécuter le mini CD)

n Ouvrez votre navigateur Web et tapez http://tplinklogin.net

dans la barre d'adresse. Puis tapez admin a la fois pour le Nom
d'utilisateur et pour le Mot de passe afin de vous connecter.

Connecter & tplinklogin. net

TP-LINK Wireless Dual Band Gigabit Rouker WDR4300

Nom d'utiissteur € admin -
Mok de passe : sesee

[ Mémoriser mon mot: de passe

Anruler

a Cliguez Quick Setup dans le menu principal et cliquez sur Next.

The quick setup will tell you how to configure the basic network parameters
To continue, please click the Next buttan

To exit, please click the Exit hutton

]

Dépannage

B Sélectionnez Auto-Detect pour détecter le type de connexion

Internet et cliquez sur Next.

The Quick Setup is preparing to set up your connection type of AR port

The Router will try to detect the Interet connection ype your ISP provides ifyou select the Auto-Detect option
Otherwise, you need to specify the connection ype manually.

) Auto-Detect - Let the Router automatically detect the connection type your ISP provides.

.~ Dynamic IP (Most Common Setup) - U se his option ifyou are immediately online once your
" computer directly plugs into your Cable/DSL modern without any seting changes or signingin

©) Static IP - You will need the specific (fxed) IP address assigned to your connestion by your ISP

-~ PPPOE - Use this aption ifyou used to run a specified prograrm such as"Broadband
* connaction” on the computer with Usemame and Password provided by your ISP

Back Next

n Le Dynamic IP est le type de connexion la plus appropriée et

répandue. Ici nous la prenons pour exemple. Sur la page suivante,
les utilisateurs du cable modem pourront avoir besoin de cloner
I'adresse MAC de leur ordinateur principal - I'ordinateur qui est
connecté avec le cable modem. Puis cliquez sur Next.

MAC Clone is necessary for mest users using Cable Modem, Its highly recommended to 4o this on the MAIN COMPUTER
that was originally connected to your Cable Modern

Ifyau are unsure, please select YES. For mare infarmation, please read the HELP section on the right
@ “fes, 1am using cable modem and connected by the main computer (clone MAC address)
© Mo, | am using nan-cable modem service (do NOT clone MAC address)

ote: Itis strongly recommended to restart the Cable Modern afer the Quick Setup is done.
‘This important operation will solve mostissues

Back | |[ Hext ]|

Choisissez la fréquence que vous voulez pour votre réseau sans fil puis
cliquez sur Next. Pour cet exemple, nous choisissons “Concurrently
with 2.4GHz and 5GHz (802.11 a/b/g/n)" ci-dessous.

[This router supports dual band, please choose the frequency that you would like to work with

O Concurrently with 2. 4GHz and 5GHz (8021 1alkiam)
O Onlywark in 2.4GHz (80211 hig/n)
O Onlywark in 5GHz (802.11a/n)

To turn off the wireless radio, you can switch the Wireless On/Off hutton located on
the hack panel of the device to the OFF position.

Vous pouvez renommer votre réseau sans fil 2.4GHz et créer votre
propre mot de passe sur cette page. Par défaut, le nom du réseau sans
fil est TP-LINK_2.4GHz_XXXXXX, et par défaut le mot de passe sans fil
est le méme que le code PIN qui est imprimé sur I'étiquette du bas
collée au Routeur. Cliquez sur Next pour continuer.

wireless Radio:  Enahle

| wireless Network Name: | TP-LINK_2.4GHz_13098E (4150 called the SSID)

Region: United States &

Band:  2.40H:
Mode: [ 11bgn mixed v
Channel Width: Auto v

Channel: Ao v

Wireless Security:
o Disable Security

Enable Security(W/PA-PSKAWPA2 PSK)

PSK Password: 12345670

(¥ou can enter ASCII characters between 8 and B3 or Hexaderimal characters between 8 and 64)

No Change

1. Que puis-je faire si je ne peux pas accéder a Internet?

1)

Vérifiez que toutes les connexions sont bien établies. Essayez avec des
cables Ethernet différents afin de vous assurer qu'ils fonctionnent
correctement.

Vérifiez si vous étes en mesure de vous connecter a la page Web de
Gestion du Routeur. Si ce n'est pas le cas, veuillez vous référer a “Que
puis-je faire si je ne peux pas ouvrir la page Web de Gestion?”.

Veuillez vous connecter sur la page Web de gestion
(http://tplinklogin.net), cliquez dans le menu “Network > WAN", et
assurez vous que le type de connexion WAN est IP Dynamique; ce type
de connexion est la plus appropriée et utilisée pour la plupart des
modems/cable DSL et les autres réseaux.

Pour les utilisateurs de cable modem, veuillez cliquer dans le menu
“Network > MAC Clone”. Cliquez sur le bouton Clone MAC Address
puis cliquez sur Save. Redémarrer le modem en premier puis le
Routeur, essayez d'accéder a Internet a partir de votre ordinateur. Si le
probléme persiste, veuillez vous rendre a |'étape suivante.

WAN MAC Address: 00-0AEB-13-78-01

Restore Factory MAC
Clane MAC Address

Your PC's MAC Address:

Save

Connectez votre ordinateur directement a votre modem et essayez
d'accéder a Internet. Si vous n'arrivez toujours pas a naviguer sur
Internet, veuillez contacter votre fournisseur d'acces Internet pour plus
d'assistance.

2.

1)

1)

2)

Que puis-je faire si je ne peux pas ouvrir la page Web
de Gestion?

Pour Windows 7/Vista

Allez a ‘Démarrer > Paramétres >Panneau de Configuration'.
Cliquez sur ‘Afficher I'état et la gestion du réseau > Connexion au
réseau local > Propriétés’ et double cliquez sur‘Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4). Sélectionnez ‘Obtenir une adresse IP
automatiquement; choisissez ‘Obtenir les adresses des serveurs
DNS automatiquement’ et cliquez sur‘OK'

Pour Windows XP/2000

Allez a ‘Démarrer > Paramétres >Panneau de Configuration’
Cliquez sur‘Connexions Réseaux et Internet Faites un clic droit sur
‘connexion au réseau local, sélectionnez ‘Propriétés’ et puis
double cliquez sur ‘Internet Protocol (TCP/IP). Sélectionnez
‘Obtenir une adresse IP automatiquement; choisissez ‘Obtenir
les adresses des serveurs DNS automatiquement’ et cliquez sur
‘OK’.

3. Que puis-je faire si j'ai oublié mon mot de passe?

Pour le mot de passe sans fil par défaut:
Veuillez vous référer au “Wireless Password/PIN” marqué sur
I'étiquette collée au Routeur.

Pour le mot de passe de la page Web de Gestion:
Réinitialiser le Routeur en premier et ensuite utiliser le nom
d'utilisateur et le mot de passe par défaut: admin, admin.

4, Comment puis-je restaurer la configuration de mon

Routeur a ses paramétres d'usine par défaut?

Si votre Routeur ne fonctionne pas correctement, vous pouvez le
réinitialiser et le reconfigurer a nouveau. Avec le Routeur sous
tension, appuyez et maintenez le bouton WPS/Reset sur le panneau
arriére pendant environ 8 secondes avant de le relacher.
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[ wPs/Reset
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Vous pouvez renommer votre réseau sans fil 5GHz et créer votre
propre mot de passe sur cette page. Par défaut, le nom du réseau
sans fil est TP-LINK_5GHz_XXXXXX, et par défaut le mot de passe
sans fil est le méme que le code PIN qui est imprimé sur I'étiquette
du bas collée au Routeur. Cliquez sur Next pour continuer.

Wireless Radio:  Enatile

[wireless Network Name: TP-LINK_EGHz_13098F

Region: United States ~

(#lso called the SSID)

Band:  50Hz
Mode: an mixed £
Channel Width: Ao v

Channel: Ao v

wireless Security:
e} Disable Security

Enable Security(WPA-PSKAPA2-PSK)

PSK Password: 12345670

(¥ou can enter ASCIIcharacters between 8 and 63 or Hexadscimal characters betwsen 8 and 64)

NoChange

Tod

Cliquez sur Reboot ou Finish pour que vos paramétres prennent
effet.

Congratulations! The Router is new connecting you to the Internet. For
detail settings, please click other menus if necessary.

The change of wireless canfig will not take effect until the Router reboot

Back Reboot

Assistance technique

m  Pour obtenir une aide supplémentaire sur le dépannage,
consultez I'adresse suivante:

http://www.tp-link.com/fr-ca/support/faq/

B Pour télécharger les derniéres versions du firmware, du pilote,
de l'utilitaire et du manuel d'utilisation, consultez I'adresse suivante:
http://www.tp-link.com/fr-ca/support/download/

m Pour tout autre type d'assistance technique, contactez-nous aux

coordonnées ci-dessous:

Canada

Numeéro vert(Anglais seulement): +1 866 225 8139
Horaires: 24h/24 et 7j/7

Numéro vert(Francais) : +1 416 800 9469

Horaires: GMT-5, de 9 h 00 a 18 h 00, du lundi au vendredi
E-mail/Courriel: support.ca@tp-link.com

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD. www.tp-link.com




